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ToN0 Evsa WHAEAROKIA E TE TuMUAK! KAI-WHAKAWA 1 RARO 0 N@A TEKIONA 6 M2 7 0 TE TrRE WHARATIRATIXA TUuRE
WaeNUAe Maort WHARARITERITE KEREEME WHENTA Maori, 1922, g14 Uvia E1A RIFOATATIA,

(REFRRENCE BY THE CHIEF JUDGE UNDER SECTIONS 6 AND 7 OF THE NATIVE LAND AMENDMENT aND NATIVE LaAND
Crams ApJusTMENT Aor, 1922, FoR INQUIRY AND REPORT.)

Nama.

Te Ingoa o te Whenua.

Eai-tena,
(No.) {Applicant.) ‘ (Name of Land.)
59 | Tiripa Maruwhenua .. [ Ngatihaupoto 86
60 | Rewi Henare .. Ngatihawe 84..

Era aTy Tono,

Te Ahua o te Tono,

Kia uiuia te ota riwhi i te paanga
o Innaka ara Inmiwaka Puketo-
retore, kua mate, 1 mahkia i te
26,/6/25, 1 whakataua ki a Nga-
huia Puketoretore §/3, Whare-
aitu  Puketoretore 1/3, Te
Acrere Maruwhenua 1/6, me
Pihikete Maruwhenua 1/6

Kia uviuia nowai te tuturu o te
ingoa o Matangi Hoewha e kiia
ana hoki tokorua nga tangata
nona taua ingoa

(Nature of Application.)

Te inguire into the succes-
sion order dated 26/5,/25
to Inuaka, alias Tnu-
waka Puketoretore, de-
ceased, appointing Nga-
huia Puketoretore 1/3rd
share, Whareaitu Puke-
toretore 1/3rd share, Te
AcrereMaruwhenua
1/6th share, and Pihi-
kete Maruwhenua 1/6th
share as successors.

To inquire into the iden-
tity of Matangi Hoewha,
ag it is alleged that the
name refers fo two
separate persons.

{OTHER APPLICATIONS.)

Naroe.
(No.)

61

63

64
65

66 |

67

68
_ 69
| 70
71

72
73
T4

Kai-tiono,
{Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Lapd,)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

2 . Tumuaki Kai- whakawa

Te Minita Maori (Native
Minister)

(Chief Judge)

Hori Teira

Tumuaki Kai-ruuri (Chief
Surveyor)

Te Minita Maori {Native
Minister)

Pahemata Takutai me
(and} Ngakawe Komene:
LRosa. Agnes Stead

Hurae

Tataumairangi
Tawhanga Eruera

W. J. Morrison me (and)
George Morrison ‘

Haupupa Pihopa
Roka Pihopa
Pikitawhaki ..

Rongomaipaia

Kotuku Tarawene
Tatara Tarawene

Neho Hemi Papakakura.
Riki Neho

|
i
{
{
{
{

Kai-rehita (Registrar) ..

I -

Ngatimanuhiakai 4c¢, 11
" me (and) 17

Parihaka 9, 10, 114, me
(and) 51

»

Ngatitanewai Karaati
{Grant) 3781
Moturea Rahui (Reserve)

Manukorihi &

Manukorihi 13, 14, 15, me |

(and) 16
Ngatimanuhiakai 4c me
(and) 17
Ngatimanuhiakai 11 .
Ngatirahiri 67 1 me {and)
6r 3
Rota (Lot) 4, Wahanga
(Sub.) 15, Tekiona
{Section) 183, Moa
Ngatitara 7 me (and) 13
28B
Ngatltupa,ea 12 me (a.nd)
B

Ngatitanewal 1892 Ake
riihi {Act leases)

Umutahi

Ngatitu

Umutahi 13n ,

Waima Tonga (South) E
198

Iouawai 1892 Ake rnhl
(Act leases) :

Hamua riihi (leases)

Kia mahia tetahi ritenga whaka-
topu i nga paanga i raro i teki-
ona § o te Ture Whakatikatika
Ture Whenua Maori Whakarite-
rite Kereeme Whenua Maori, |
1923 .

He take kua tukuna mai ki te

- Kooti i raro i tekiona 34 o te
Ture Whakatikatika Ture
Whenua Maori Whakariterite
Kereeme Whenna Maori, 1925,
kia uinia kia ripoatatia hoki
mo runga mo te pitihana a
Nohomairangi te Whiti

Kia kimihia ko wai nga tangata
noratou taua whenua, kia wha-
katuria hoki te komltl whaka-
haere

Kia kimihia ko wal nga tu,ngata
no ratou taua whenua

Kia tukuna ki te tangata Maori
ki nga tangata ranei tera o !
whakataua e te Kooti 1 raro i
tekiona 13 o te Ture Whaka- |
tikatika Ture Whenua Maori
Whakariterite Kerceme Whenua)
Maori, 1524

Whakawhiti

Kia whakatikatikaina nga ota
whakawhiti

Kia whakatikatikaina .nga ota
wehewehe

To prepare schedule of
consolidation under sec-
tion 6 of the Native
Land Amecndment and
Native Land Claims Ad-
justment Act, 1923.

Reference under section 34
of the Native Land
Amendment and Native
Land Claims Adjust-
ment Aet, 1925, for in-
quiry and report as to
petition of Nohomai-
rangi te Whiti,

To determine ownership
and appoint committee
of management,

To determine ownership.

For vesting in Native or
Natives, as Court may
direct, under section 13
of Native Land Amend-
ment and Native Land
Claims Adjustment Act,
1924.

. Exchange.

11

3

Amendment of exchange
orders,

Amendment of partition
crdera.



